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PREFACE.

Dans tous les temps et dans tous les lieux la lec-
ture e voyages a toujours été considérée, je crois,
comme un'genre de lectore agréable Je ne pré-
tends pas que mon ouvrage passera pour un chel
d’evvre, muis si ma parration de la péche 3 la
baleine, la description que je fais dig differenis
endroits que j'ai parcourus, ainsi que mes observa~
tions, mes aventures et beaucoup d’informations que
je donne sur differents sujets insiruisent et amusent,
mon but sera atteint, et je serai dédummagé du
temps que j’aurui pardu en Pécrivaat.

Lours PeLsisy;



CHAPITRE 1.

Je suis n6 de parents frangais dans la ville de
Montréal, Bas-Canada, le 7 ma1 1811. Nous étions,
au moment oU commence ma narration, dans Pété
de 1834. Le choléra morbus sévisait de nouvean
en Canada, et faisait beaucoup de ravages a Mont-
réal et dans ses environs. Jétais de retour dans
ma patrie depuis deux mois, et je conduisais un petit
journal anglais & Laprairie, qui était imprimé et
pubhé dans ce village, et avait pour titre: ¢ The
Laprairie Courrier,” mais comme les affaires étaient
loin de bien aller, je résolus de partir pour Boston.
Un lundi du mois de juin, je me mis en route, et je
pris le chemin de Saint-Charles, 00 je voulais m’ar-
réter pour voir un ami. Je demeurai trois jours dans
ce village ; avant den partir, je fis et écrivis les.
réflexions suivantes: g

% Un poids énorme pése mortellemient sur mon
ceeur. L bonheur semble s’étre enfui de moi pour
toujours. A peine arrivé d’un long et pénidle
voyage,il me faut repartir. Il me faut de noureau plon-
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ger la meilleure des méres dans la plus vive douleur
et causer beaucoup de peine & de sensibles fréres,
en allant gémir sur des terres étrangéres ot je ne
rencontrerai point de parents ni peut-8tre méme
damis, Oh! quelles pensées accablantes! je ne
puis presque les soutenir. Je ne redoute pas les ri-
gueurs de la misére, mais je crains quen mon ab-
sence, mes parents aient Pesprit préoccupé sur mon
sort.  DMa mére toute en pleurs se présente déja &
mon imagination. Tout ce que Pabsence m™a fait
endurer dans mon dernier voyage est profondément
gravé dans ma mémoire. Quand je cheminais 3
travers les montagnes Appalaches, dans la Virginie,
Pimage de celle qui e donna le jour se présentait
& mon imagination comme foudant en larmes, et les
sons plaintifs de la tourterelle qui se faisaient entendre
a chaque instant dans un silence profond qui régnait
a Pentour de moi, me faisaient croire que j*enten-
dais la voix de ma mére qui m’appelart en gemissant,
et en disant ; “ou es-tu,mon fils,mon cher fits? qu’es-tu
devenu ? réponds & ta pauvre mére qui Uappelle, et
qui ne peut presque plus supporter fa vie sans te
revoir” A la vue d'une personne si chére que je
w'imaginais voir, et qui m’appeluit en versant des
pleurs, mes sens demeuraient glacés, et une mélan-
colie mortelle s’emparait de mon &me. Je voulais,
Jhaurais voulu avec la vélocité de Péclair voler au-
prés d’elle pour la consoler enlui disant: % Oh ma
mére! voict le sujet de vos pleurs, voici votre fils
fui vous aime toujours, et qui n’a pas cessé un inis-
tant de penser 2 vous, me voici, et il me semble
renaftre & la vie en vous revoyant; maintepant,
vivez sans inquiétude par rapport 4 moi, car jamais,
non, ja_,xpals Je ne me reséparerai de vous.”

“ Vaines pensées, cruelle illusion ! La distance
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de cing 3 six cents licues et de bautes mon-
tagnes nous séparaient tous deux, et il me fallait
aupporter la douleur qui me rongeait., Oh |
combien je me trouvais malheurenx alors. Un
an s’était écoulé depuis mon départ de Montréal,
et il me semblait y en avoir huit, tant ennui,
le chagrin, la peine et Pinguictude me faisaient
trouver le temps long, et j'avais presque perda
Pespoir de revoir ma patrie.  Qui pe s'est jamaiy
vu & une grande distance d’une personne qui lui est
chére, ne connaft qu’a moitié: les tourments de PPab-
sence 3 ce n’est que quand il est loin d’celle, qu'il en
a une juste idée, lorsque voulant voir cette personne
sous un court délai, mais que Ia trop grande distance
met vne barriére contre con désir.  Tel £tait Petat
matheurenx dang lequel Jetais plongé dans on der-
nier vayage et auquel je vais &tre exposé dans celui
que je suis & Jo veille dentreprendre, cependant
Jore espérer que la Preovidence qui m’a ramené
dons mon pays en bonne sante, me raménera de
méme, et dans un moment plus favorable & ma pro-
fession que Pest le présent.”

Je me nis en route avec intention de¢ me rendré
4 Boston par la voie de Sherbrooke. Arrivé dang
cette dérnidre ville dprds trois jours de marche, j'y
trousai de Pemploi comme compositeur-typographe.
Sherbrooke ne contenait alors que onze maisons tout
an plus, Aprés y avoir travaillé pendant deux
mois, j’en partis, mais non pas pour aller & Boston,
comme javais d’abord projeté, mais pour aller &
Québec, J'avais tout de méme Pintentioni d'y aller
plus tard.  Je me rendis en face des Trois-Rivigies
ol je traversai, et li, jembarquai 4 bord d’un vapeur
qui me transporta en quelques heures 3 Québec ot
je mis les pieds pour la premiére fois. Aprds'y
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avoir séjourné pendant un mois, je fus A Descham-
bault ou je fis Pécole durant deux mois ; (c’est &
Deschambault que je me suis mis dans la téte de
trouver’une méthode au mayen de laquelle je pour-
rais en peu de temps donner 4 celui qui en aurait be-
s0in une belle main d¢criture.) je retournai ensuite
4 Québec; Jy passai une journée et le lendemain
vers trois hevres je traversai en canot & la Pointe-
Lévis, avec intention bien arrétée d’aller a Boston.
Quand je fus iraversé je me mis & réfléchir.  Jetant
un regard dans la direction de Montreal, je m’écriai:
 Adien, mes chers parents ; le sort me force encore
une fois & m’¢loigner de vous, mais jamais, non,
Jamais, je ne vous oublierai 1

Aprés avoir prononcé ces mots, je versai un tor-
rent de larmes, et je mis enroute. La nuil com-
mengait & tomber, et il faisait trés froid, Je pris
le chemin de Kennebec, et aprés une longue et pé-
nible marche, arrivai a une grande forét de soi-
xante-trois milles de Tong. La moitié de eette fordt
€tait dans le Bas-Canada et "autre dans Pétat du
Maine. Aprés Pavoir traversée, j'arrivai au village
de Forks of the River. De ce village je me rendis
a Waterville, de Ia a Augusta, ensuite 2 Hallowell,
Richmond, Garduer et puis a Portland, ville située
sur les bords de Pocean atlantique que je voyais
pour la premiére fois, Je restai pendant. deux ou
trois jours 4 Portland, ensuite je continuai mon
voyage. Je passai par les villes de Plymouth et
Middleton, et je finis par me rendre & Boston. Le
choléra morbus régnait alors dans cette ville ; toutes,
ou rresque toutes les imprimeries €taient fermées.

Ne pouvant trouver d’ouvrage, et étant sans ar-
gent et sans amis, je sentis pour la premiére fois dé
ima vie mon "courage défaillir. Quelqu'un me con-
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scilla de m’engager pour faire un voyage & la péche
4 la baleine.  Je suiris ce conseil, Tl est vrai que
j'étais beaucoup encouragé & entreprendre un pareil
voyage par le désic ardent que Yavais de voir le
monde. Je pensais que le navire arréteruit a beau-
coup de perts de mer et que jaurais la chance d'aller
a terre.

Le 10 de juin nousfimes voile. T.e nom du pavire
tait e Clay. Llequipage se composait de vingt-six
personnes y compris_le petit frére du capitaine.
J'étais Je seul Canadien & bord. " Je me trouvais
pour la premiére fois de ma vie & bord d’un batiment,
quoique j’en eus beauvcoup vu a Montrcal, et je m'y
trouvais comme marin,

Je méditais en regardant Ia teyre,
Qui de ma vue 4tait presque effacée,
Lin soupirant je songais & ma npdre
ISt Paveuir oceupait ma pensgée.

Pas un nuage & In voute des cicux.

Un vent léger ridait Ja surface de l'onda,
Et le vaisseau d'un air majestudux
Hitait en course vagabonde.

Mais bieatst un nuagoe épais et fulminant
Annonga le signal d'un terribld otragan;
Un vent impétueux sorti de ce'nunge
Soulait horriblement 4 travery le cordage,

Le tonnerre grondant au-dessus de ma téte
Pacaissuit angmenter horreur do lu tempote,
Des éclairs infernnux, serpentant, prolongdes,
Nons laissaient voir les flofs g’glevant aux nuées,
On cut dit que Ia foudre, et e vent et les cang ~
Avalent juré Ia perte des vaisspaux.

Aubont de sept jours vint le calmenprés Porage,
1t nous pumes enfin poursuivrs le voyago,

n


http://ruorrcur.de

CHRAPITRE H.
- Aprés trpis semaines de voile nous aper¢umes
PTle de Flora, Deux ou trois heures plus tard
nous arrivimes & PIle de Fayol qui est & trois milles
de velle dé'Pico. 1) ¥ a une montagne dans get(e
derniére ile qui est.trés élevée. -La base est trés
large, et son sommet qui se perd dans les airs est
tréds étroit. Ces fles apparfienpent. au Portugal.
Aptds avoir navigué dans” leurs .énvirons pendant
trois jours, nous en partimes et -nous primes la di-
action .du lieu de péche qui était le Cap de IEst
sur Jes cdtes de PAfrique. Quelques jours aprés
notre départ, un irlandais me dit que je maudirais le.
jour o0t je m’&tais gngagé pour aHer d Ta pbche 3 Ta
baleine. * Je.cgmmencais & &tre bien inquiet, je 'ré-
greéttais présqlie de métre engagé et je nlattendals
a Yieaucoup de misére, mais, je.ne croyais pas que je
ferais ce que Dirlandais. migvait dit. Pour nops
réndré au lieuw de péche il nous fallait traverser
Péquateur,  Un jour inés oreilles furént salages par,
des ¢ris inconnus. Je jetai uh coup el A M
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mer, et j'apercus comme un grand nombre de pefiles
roues noires qui roulaient avec rapidité & Pentour du
bittiment. C'était des poissons qu'on appelle en
anglais purpoises.  Le second, au moyen d'un har-
pon, en prit un. 11 avait froiy pieds de long. E;a
chair de ce poisson est trés bonne & manger. S8
michoire que 'on peut convertir en trés bon peigne
de corne, vii que les dents sont longues et serrces,
contient uoe huile trés fine quion dit &tre excellente
pour les mouvements des montres et dont les hor-
logers font usage, Avantla prise de ce poisson, nous
en avions pris un do rom do * poisson du soleil.”
Ra chére est trés blanche.  Deux semaines environ
aprés que nous chimes laissé Favel et Pico, chaque
matefot, ehaeun son tour, fuf oblizé de se tenir sur
une des vergues du bitiment pour ticher de décou-
vrir quelgue haleine. ~ Un jour que” je fajsais mon
ket {enfedie i broit sourd.  Rezardant dans
a dirction 4% it venai®, japer¢us comme des pe-
tits objets noire qui montaient dans les airs, et up
insiant apres je les entéadis tomber & ls mer,  M%é-
iformé de e qic ¢’était, on me dit gue ¢’était des;
poissong volantd,  J%eas de lTa peine d'le croire,
muis queldife temps aprés Pen vis un qui était tombé;
£aF fo' gont; dlaew je ‘dros ce que Pon ’arait dir.
Ce petit poissdn avait environ troiy poiices de long.
Kre dilas rensemblaiént aux ailes'd™une ehadve-souris.’
Poursnivis par les gros poissons les poissons-volants
cortent du <vin’ des ondes, senvolent dans les airg,
et volent tant que lenrs siles sont mouillés, aussitdt
Hustlek sniit sdelies'Heretombent 4 1a mer comime
des hetites pierres. T Tor aolit Wous aprivanies 4
I"Fduntenr; 1 chaleur &lait alors. des plus “exces—
sives,  Noaus & poivions pas mbme endurer uy drap;
sir nous 1 nuit. T falfait nous teniv chaussés, cac’

et

et T



LOUIS PELTIER. 13

nous aurons pu nous bréler les pieds sur le pont du
batiment. Le 8 aolit novs apperglimes Pisle de
Raint-Tago, une des isle du Cap Vert, située sur les
cdtes d’Afrique.  Je faisais mon quart sur la vergue
comme nous arrivions auprés, ¢t je visun canot
remnpli de fruits et de natifs qui sont noirs, et qui
avaient pour seul vétement une longue chemise blan-
che, se détacher de Disle et venir dans la direction
de notre navire. Nous achetimes des citrons, des
oranges, des cocos et du lait de chévre que je trou-
vai trés excellent, Xie 12, nous vimes une des
isles de T¢nerif, mais & wa grande douleur, nous
étions & une trop grande distance du célébre pic
qui porte ce nom pour que je pus le voir,



CHAPITRE 111,

Vers 1a fin d’aofit nous &tioas sur le lieu de plehe
Le ler septembre un nommé Emanuel qui était de
corps, signala une baleige qu’il voyait soulller dads
le lointain. Quand nous en fmes & un mille, deux
chaloupes dans chacune desquelles embarquirent
sept bormmes turent descendues & la mer, et elies pi-
quérent vers elle qu'elles atteignirent au bout d’un
quart d’heure. L’harponneur, alory, saisissant son
harpon, le langa sur elle avee force etelle se trouva
prise.  C’est alors gu’elle commenga & nager avec
une vélocifé extraordinaive. La chaloupe qu'elle
Temorquait ne touchait presque pas Peau. La ba-
leine commenga alors & faire jouer sa quéve lourde sur
In surface de Pdnde, et parfois dans un sens- horizog-
tal au-dessis de la tdte de ceux qui étaient dans la
chaloupe. Son sodffle imitant le bruit métallique
que la vapeur fait en $’6chappant d’an toyaw, faisait
Juillir 4 une quinzaine de pieds dans les airs Ieau
qu’elle avait avalé, et Fa voix, aussi forte que le
rugissement de mille lions” ensemble se faisait en-

te
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tendre & chaque instant. Cependant, le capitaine,
aprés Pavoir quitts se fatiguer pendant environ une
demic beure, Jui porta le coup mortel avec une
lance. L’onde fut rougie.par le sang qui coula de
s plaie, et celui qui, se mdlant a Peau qu’elle avait
avalé, sortait avec profusion de ses trous a soufiler.
Dans un mstant la chaloupe et la baleine furent en-
vironnéy d’une grande quantité de gros oiseaux ap-
pelés en anglais gomées, qui Jes accompagnérent
Jusqu’au navire, et la, parurent disputer les morceaux
de gras de baleine avec les découpeurs. Cet oiseau
a un bee long, épais et crochu. Le dos de Ia ba-
leine est noir comme _tiggliencre .at son ventre blanc
comme du lait.  XEn deux jours et deux nuits toutle
gras fut converti en huile et imnis dans. lc. fond de
talle, Cette baleine pous dosna cent quardnte
quarts d’huile. ’ ’ ‘ o

Les chaloupes pour la péehe 3 Ja baleing Sont
irés I6gergs’s ‘lés tollets sont ¢couyerts Wetoupe pode
diminver 16" bruil “des Tamiés. Te Hirpdn est un
instrunient et fer qui'est consirdit de telle fagon,
qo’une fois éntré dans Je' corps .Qune baleige 1l né
peut pas en'sortir quand on, le tire: | Cet iistru:
ment’ est Ti6 &' dné longue, perche, ef est attachd
par une corde d’une longueur considérable qui est
soizneystient; 60F;§e'f§aﬁs“ugé‘; cdvette placée au
mitie de b “ehblobipel 1TV a God 188" en bois sur
le devant d¢ Ta clialoupe,, & Pentours . de.laquelle T
corde fait deux ou trois Tois le lour quand’ il y a une
baleine de prisc et pour empécher qu’elle ne se midle,
On garde une petite Hache 4 bord de Ia chaloups
fiout coupet 14 corde. si ‘elle, venait 3 se méler. ., On
Y garde aussi uhpetit scean pour dter, Pead do 'l
chaloupé'qul éi régoit Beaucoup. quand elle est re-
morqnée par 1a bafeife, "On fait ahssi usage de'ce
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petit sceau pour jeter de Peau sur la téte en bois
qui pourrait prendre en feu par la friction. Aussitot
que la baleine est rendue auprés du navire, elle y est
amarrée du long.  Ensuite un homme ceint d'une
corde qui cst retenue au navire saute sur la baleine,
une hache a la main, et coupe ta téte qui est hissee
4 bord du navire et est dépouillée de ses barbes,
Quand cet ouvrage est terminé, on hisse les nageoi-
res ; ensuite le gras, depuis le cou jusqu’a la queue,
est découpé avec un instrument qu’on nomme ea an-
glais spade. Un morcean ainsi découpé, et qui peut
avoir quatre pieds de large, se nomme couverte.
Cette couverte est hissée au moyen de poulies et du
cabestan au-dessus du pout du batiment, et quand
elle est vis-a-vis du fond de calle elle y est descen-
due, et Ia elle est découpée en morceaux de deux
pieds de long. Ces morceaux sont jetés dans une
cuvette qui est sur le pont et qui est trainée auprés
d’un cheval en bois. Ce cheval en bois est plact
prés de deux grands chaudrons qui sont bien emmu-
raillés et sous fesquels on fait un bon feu. Un homme
avec un crochet met un de ces morceaux sur le
cheval ; un autre avec un couteau en forme de
platne de tonnellier, le taille en grillades quil ne sé-
pare pas tout-a-fait, et qu’il jette dans les chaudrons.
‘Quand Phuile est extraite, elle est mise pour refroi-
dir dans un grand vaisseau en fonte qu’on nomme
refroidisseur ; elle est eusuite transvidée dans des
tonnes, des quarts et des barils, et est descendue
‘dans le fond de calle. On ne se sert de bois que pour
le premier feu, on chauffe ensuite avec -les mor-
ceaux dont Phuile a été cxtraite. Ceci fait un trés
bon feu, et sa cendre de la trés bonne lessive.

Le 4 nous primes une autre baleine. J’étais au
gouvernail tandis quw’on la découpait par couvertes. Je

e e
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jetais un regard curieux de temps i autre sur la ba-
leine et sur une grande quantit¢ d'oiseaux aquatiques
qui se disputaient des petits morceanx.  Je remar-
quai un oisean noir de la grosseur d'une poule, qui
essayait @ prendre des becquetées, mais gui recevait
A Ia place des coups de bee d'un zoney qui crisit
oint en les lui donnant,  Le petit trére du capitaine
e fit une ligne et se mit-a pécher des viscaux.  Un
goney gros comme deux oies mordit et se prit
& Phamegon. 1l aurait prebablement attiré Penfant
4 la mer si quelqu’un ne fut venu ason sccowrs.
Celui-ci tira oiseau de Peau et le prit davs ses bras.
Comme il passait avee fot devant moi je voulus
Tui passer Ja main sur le dos comme Jaurais fait a un
chat, mais je a retival promptement car il visa mes
doigts quil essoya dattraper avee son bee en criant
otnt, et en melangaut un vegard fier et dédaigneus.
Le capturcur le mit sur le pont,mais il ne pouvait pas
marcher, a tout moment il tombait.  On lui coupa
la téte. De belles bourses pourraient Ctre faites
avec les pieds du goney.

Lie 8 nous primes encore une baleine ainsi que le
12. -

Le 18 nous primes denx gros poissons qu'on
nomme en anglais black fish. Nous les hissimes
sur le pont. Je m’approchai deux et je fos surpris
de lenr grosseur. Je comparai en imagination la
grosseur d’un ¢léphant a Ia leur, et Péléphant me
parut petit er comparaison deux.  Ce poisson est
huileux'; une partie de sa chair est bien bonne &
manger.

Le 24 nous primes une tortue qui mesnrait pour
le moins six pieds de circonférence.  LElle procura
un excellent diner a tout I’équipage.

Le Jer octobre, deux de nos chaloupes s’étaient

§
i
i
i
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arrétées chacune A une grosse baleine 3 peu prés
dans le méme temps.  Un moment aprés je montai
sur upe des vergues pour aider & serrer une voile.
Japercus les deux baleines qui venaieot dans la di-
rection de notre navire avec une vilesse extraordi-
naire.  IiHes venaient en soufllant, rugissant et en
frappant "onde violemment avec leur queue énorme.
C'ctait eflrayant 4 voir. Tarfois elles plongeaient
perpendiculairement et laissaient voir le bout de leur
queue.  D’autres fois clles sortaient toute leur téte
hors de Peau.  Elles continuaient A veoir dans la
direction du navire, elles s'en approchaient de plus
en plus, enfin elles y tonekaient presque, lorsquiune
d'elles, clirayée probablement, changea tout-a-coup
sa direction et détourna la poupe du bitiment ;
Pautre plongea par dessous, et comme elle plongeait
Pharponueur coupala corde.  Sans cette préeaution,
la clinloupe se serait bris¢e et Péquipage se serait
probablement noyé.  Si la baleine w’eut pas plongé
et eut frappe le navire je crois qu’elle Paurait de-
foncé. Ta baleine, unc minute aprds sa plonge, fut
vue & un mille du bitiment, elle faisait jaillir dans les
airs du sang par ses trous & soufller.  La haleine qui
nous restait nous donna cent quarts d’huile. Le 13,
vers quatre heures de Paprés-midi, nous apercumes
une grosse baleine qui soufllait dans Pest. La mer
¢lail grosse mais les chaloupes furent tout de mdme
descendues a fa mer.  On Pharponva et on mit fin &
ses jours, mais comme il nous était impossible &
cause du vent qui nous était tout & fait contraire,
de gouserner le navire pour aller 4 sa rencontre,
nous ajoutiimes une ligne & celle qui était en usage
afin d'Gtablir une communication entre la baleine et
Je bitiment et de pouvoir au moyen de cette ligne en
Ta tirant, faire approcher la baleine du bitiment. La
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corde fut assex longue pour cet objet; nous nous
mimes tous & Peuvrage, et aprés un travail long‘ et
pénible, nos efforts furent couronnes par le sueces:
Ia baleine étart le fong du navire et nous Pamar-
Thmes, mais comme la nuit £tait tombée et que nous
énons bien fatigués, le découpage fut remis au len-
dermain, e,

Le lendemain matin, fa mer étail trop agitee pour
qne nous pussions decouper.  Lie surlendemain Ta
mer ¢tait assez ealme, mais comme les découpeurs
alinient se mettre & Pouvrage, la baleine fit explo-
sion, cegui produisit un bruit avssi fort que eelui
ducanon. Ses tripes qui flottaient sur les egux
étaient nussi grosses que des tuyaux de podle. ’Cet
incident, cependant, ne géna point notre travail, et
dans une journée et une nuit nous convertimes toul
le gras en huils,

Ee 13, Ia prise d’uyne autre baleine fut accom-
pagoée des mémes circonstances, excepté que nous
perdimes celle-cs, elle coula a fond prés du bati-
ment, Quand elle commenga a caler, les hommes
dons Ia chaloupe tirérest ITa ligne pour Pempécher
de caler davaniage et la faire revenir a la surface
de ean, mais elle ealtait tonjours malgré les paroles
du eapifane qui crisit ; “Tenez bon, mes hommes !
et elle’ entrainait - th chaloupe avec ‘elle. Presque
toute I ligne, qui avait deux milles” de long, finit
par &tre submergée.’ Le chiloupe aurit disparu
sous les ondes, si Pharpouneur pe se fut empresséd
de couper la higue comme I'eau arrivait sur le bord.

Le 28, nous reacontrimes un navire qui avait
fait rencontre de 1a baleine qui avait plongée par
dersous notre bitiment.  On nous rendit notre har-
pon. Nous n'avions pas droit ‘& Phuile.

1 existe une loi ehex ley baleiniers qui mérite
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$btre citée,  Si un baleinier prend une mére-ba-
leine et qu'un autre prenne son baleineaw, celui qui
a prisle baleineau est obligé de le remettre A celuj
qui a pris la mére-baleine.

Le ler de novembre une de nos chaloupes se
trouvait entre deux baleines qui en étaient (elle-
ment prés, que les hommes en ramant Jeur portaieny
les rames sur le dos.  Un noir que nous appellions
Bl qui €tait & bord de la chaloupe, fut tellement
effrayé qu'il se jeta 3 la mer, et il nageait dans la
direction du navire qui pousvait &tre 3 un mille de
lui.  Le second qui était & bord de la chaloupe lui
ayant demandé pourquoi il avait santé & Peaun, it lu
répondit que c’était sa fagon. On le retira de la
mer. Un moment aprés cet incident une avtre
chaloupe s’arréta 4 une baleine qui était trés mé-
chante.  Elle essayait de frapper la chaloupe avee
sa queue, cHe finit par y réussir.  Eile ploangea et
en resoudant elle donna un Coup de quene terrible &
la chaloupe ; ce coup la brisa et en fit voler les
morceaux ainsi que Péquipage { une dizaine de pieds
dans Jes airs.  Une chaloupe de sauvetage, qui était
pres du lieu du désastee, sauva les hommes qui étaient
a Peau, Upe chaloupe de sauvetage accompagne
toujours, en cas d’accidents, celles qui s’arrétent 2
la baleine. ’

Le 14, dans la matinée nous primes une grosse
baleine. Comme nous étions oceupés le soir & en
extraire I’huile, Emmaocuel, la personne qui avait
découvert la premi¢re baleine que nous avions prise
et qui avait découvert presque toutes les autres, en
roulant une tonne sur le pont tomba 4 la mer. K
tombant il attrappa une corde, mais ¢’était la corde
du sceau 4 puiser da 'eau qu’il entratna avee luidlx
mer, il lacha aussitdt cette corde et se cramponna du
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micux quil put aprés le biatiment.  On lui jela la
corde qui tenait une des c)ml?n:;wes‘sxns;)elnlqes a I'uo
des cotes du npavire, ef qui était le cdte on il se
trouvait, It fit descendre li-méme la chaloupe 4 la
ter, y embarqua et on le hissa Abord. .

f.e 18, pous apergumes | l.\lu-d«“- [, ristan, isde
déserte qui conticnt une monlagne tres Clevee, Le
M, nows aperumes celle de Guelph, iste mottu-
gneuse ot remplie de cavernes. lfe sccm‘nd prit
quelgues matelots avee Juiy ety fit pécher. Iin deux
heures de temps ils emplirent presque une chaloupe
de poissons de la grosseur de ccux de nos rivicres,
vt s tudrent onze loup-marins,

T.e 96, nocs primes une trés grasse baleine,

Le Ler decembre rous raseontiiaues la Ville-de-
Penne, balvmier fruncais. . Notre capiiaime voulaot
se procurer du charbon, et ne powvant purler frangats,
m'emmena avee Jui @ bord de la Ville-de-Renne.

T4 12, nons primes vne baleine qui nous douna
cent trente-cing quarts d'huile.

Le 13, 1o capitaine voulant jugqr de mes disposi-
tienx & ohéir @ ses ordres, me eommanda de jeter fe
sceau & puiser de eau & la mer, Je pris nnmédia-
tement le sceau, et sans héstter, je fe jetar a {'cau.
Le capitaine se mit a vire.

Le ler janvier 1836, nous nous souhaitames tous
Ia boune année, comme si nousavinas ¢ a terre.

L 6, nous primes une grosse baleine, mais nous
In prn“zn‘."«.' car elle coula a fond,

Le ler fevrier, e capitaive et le second S'embur-
quérent dans une chaloupe poor aller a la poursuite
d'une grosse baleine qu'ils voyaient soudiler duns le
lointain.  Au bout d"un quart-d*heure ils Patteigoi-
reat et 'y prirent, mais la chalowpe fut entratnec &
‘1ne grande distance du navire, etun brouillard épais
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sbscurcissant le temps, nous la pardimes de vue, Ty
wonsieur Johnson qui était deuxicme contre-maitre
A boed, se lameniait, I dicait ¢ quiallonscnous de-
venir 7 Nous allons perdre e capitaine et le second,
et moi je ne puis pas conduire e Iitiment & aucan
port, neus allons tous perir” Nous tithmes un coup
de canon et un coup de fusil, nous frap; ames duns
le fond 'une chaudidre pendant un tostant, et nous
Lichiunes tous un granderi 5 ensaite nous écoutdmes,
mais nogs ve recunes aveune reponse. Pour sur-
croit de malbeur, danuit commencait 4 tomber,
Nous ne savions pas dans quelle divection gouverner
ie naviee 3 pous tlosions pas choie une dircetion de
pear quicle vint a4 wous  faive  Cloigner phus
que Jamais de la chaloupe.  Eufin nous  licki-
tes un second cri qui fut répomdu. Un instant
apres b brise dissipa le browllard, et nous apercu-
nies e petite detacee de nous la eladoupe et a
balvine qot sunvaient Gaoepinles ot et mogestueus
sement fe montant et fe desecinlint ane vague
Enorme.  Nous perdimes L baleine, elle conla a fond
camue nous nous préparions & Pamarrer au batiment,
I avaut fait bean temps toute la journée 5 entre neul
et dix heures, le temps se couvrit tout-a-coup, le vent
eleva, les flots s"amonceldérent, ot une vinlente tem-
péte se déelwa, Alors notre wavive agilé avec
violencw, fat emporte lun do live de piche. Des
vagues blanches, couvertes d’¢eumes et mugissantes,
sewblaient A chaque instant Pengloutic. Notre
vaissean prenait de Peau tantdt par un boed et tan-
1ot par autre. On efit dit que Ta mer Ctait en feu,
tant ¢tait grande la guantitt de boules qui reesem-
blant & cct ¢lément, roulaient avee vélocite a tra-
vers les flots. La trace de notre navire qui fendait
les ondes, ¢tait lumincuse, et prisenfant une ri-
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vidre enflammée. Ces phénoménes doiv ent ftrg
sttribués tantdt & Pélectricité, tantdt & ces insectes
phosphoriques que la mer renferme dans son sein,

Le 6, le temps ne s’était pas encore modéré. Le
capitaine nous fit venir pres de i, et nous dit que
si le vent souflait aussi fort le lendemain, nous gou-
vernertons pour la ville du Cap, oui est la ville ca-
pitale de la colonie ¢u Cap de Bonune Espérance.
Jtavove qur cette nouvelle me fit beaucoup de plai-
sir.  Ilust mois s*étaient écoulés depuis mon départ
de Boston et je n’avais pas encore mis le pied sur
aucune terre.  La mauvaise chair que javais faite
depuis que j’étais & bord, et Pouvrage forcant que
‘j’avais €& obligé de faire avait co-opéré a e ren-
dre malheureux et & me faire trouver le temps long.
It me semblait quun siécle s%était écould depuis que
je m’étais embarqué.

Lie lendemain matin, le 7, le temps éfaitle méme.
J*étais au gouvernail. Le capitaine s’approcha de
moi, et il me dit de gouverner Est par Sud, qui
était la direction de 1a ville du Cap. v

Le jour suivant, le &, 4 dix heures, J’¢tais encore
de corps au gouvernail, et vers onze heures JPapper-
gus la montagne de la Pable, située prés de la ville
du Cap. Cette montagne, trés ¢levée, avait l'air
Wune grosse nuée, A qualre heures nous entrimes
dans 1a Baie de Ia Tuble. Le temps qui, un instant
ruparavant, etait trés froid, était maintenant exces-
sivement chaud, tellement que je fus oblige de jeter
mon habit d’hiver 3 bas.  Nous respirions un air ex-
trémement chand qui venait du ¢81é de fa terre que
hous apercevions tout 4 fait, et qui Gtait couverte
e fa plus belle verdure. 11 me semblait renaitre 4
la vie en la regardant.  Ne pouvant, par rapport au
ent qui nous etait contraire, parvenir assez en avant
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dans ld baie pour jeter Pancre dans un endroit con-
venable, nous fimes face 4 la mer.

Le lendemain, ie 9, nous avions perds de vue la
Montagne-de- la-'lable, mdis vers dix heures nous
hpergumes, sa présence me remplit de joie. Le
spir, au soleil-couchant, nous rentrames dans la baie,
et nous y jetimes Pancre. Le caur me volait de
joie. Le temps ¢tatt alors trés caline.  Argentées,
dordes et nuantées des plus belles couleurs, les eaux
de la baie, unies comme une glace, \emb!ment Ctre
un miroeir oti venaient se petndre la couleur de la
mer et celle du cicl, quand Ja nuit ful venue elles pa-
rurent parsemées de brillantes ¢étailes,

Elile fut bonne et belle cette derniére nuit que je
passai & bord ; il me semblait &tre & la fin de mes
miséres.  Les luut mois que je venais de passer,
avaient ¢1é les uit mois les plus mallietreux de ma
Yie. Je ne voudrais pas a présent enteeprendre ua
voyage & la péche & la baleine pour tous les biens
du wonde.

Le jour sutvant qui était le 10, entte wne
et deux heures, j’'eus la permission avee cing ou sic
autres personnes d’aller & terre. Je laissai le navire
Clay avee la ferme résolution de ne plus y remettre
les pieds.  Au bout de quelques minutes je foulais
encore une fois le sol et je bondissais de joie.

~9Q A 9%~
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*. Te me trouvais alors, pour le moins, & (rois mille
sing cents Lieues de Montréal. Ta vitle du Cop est
ce que "on peut appeler une belle ville.  T.es rues
sont longues, drostes et spacieuses,  Lus maisons,
sans 8tre bien flevées, cont élégantes.  Tes princi-
pales rues sont les ries erwmﬂn Loop et Kirk.
Jae gouverneur o vn trés beay jardin dans fa ville:
un chemin cloturé, gravele et planté  de beaux
arbres, le traverse dam toute sa longueur, qui peut
btre de trois quarts de milie 5 ce chemin est publie, -
et il y a des banes de chaque edté pour s'asseoir,
Ties soldats ont, dans cette ville, nu trés bean
Champ-de-Mars pour s’exercer. (Qualre montas
gnes, qui ont pour noms la Moatagne-e-la-Consti-
tution, la Montague-desla-Table, Ja Téte-du-Liod
et la Croupe-du-ion, environnent Ia ville. Lapre-
micre de ces montagnes, qnnnd on a le dos tourn® du
€d1é Ce fa baie, ealeelle de la Constitution, wontagne
trés clevée sur laquelle il y a des signaue pour des
navires; fa deuxiéme, la Montagne-de-la-"Fable, dont.
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le sommet est uni, Elevée & trois mille pieds an-
dessus de la mer, est coupée tout a pic; (le sommet
de cetle montagne, quand Je vent sud-est souflle, g
couvre de puages épais qulon nomwe la nappe de la
Table,) fa troisiéme, la ‘T'éte-du-Lion, (celte mon-
tagne ressemble & la téte de cet animal, et fai§ face
3 Ia Montagne-de-fa-Table) ; enfin la quatriéme,
la Croupe=dn-Lion, qui en est située i ume petite
distance.  Ces deux montagnes, qnand nous en
somines & environ un tmille font Peflet dun Jiog
couché sur le ventre,

La chaleur en été est excessive, et en hiver il ne
fait jamais assez froid ponr ’approener du feu pour
se chauffer. H pleat en hiver pendant des semaines
enticres, par orages.  En ¢té il ve pleut presque
pas, mais Jo vent du sud-est souflle avec une force
prodigicuse,  Quind Ja Montagne-de-la-Table se
convre de ~a nappe, on peut s’attendre 3 une grosse
tesopéte, et alors les batiments dans la baie sont en
grand danger. il été, onze narires qui ¢laient a
Vancre dans la baie, allérent 4 la cdte pendant une
tempdte Gui ent heu durant la nujt.

La pepulation de la ville du Cap, composée de
Hollandais, Malais, Hottentots, Chinois, Misam-
bigues, Avgluis, Lieossais, Irlandais et rancais, 96-
levait, en 1836, & peu pris a vingt-cing wille ames.
da population s'est sans doute bien accrue depuis.
Lies HeoHandais sont doux, polis et trés bospitaliers ;
les Malais sont sobres, industrienx, mais trés vin-
dicatif<: ey Ilotirntots sont mal-propres et trés
debauches.  Les Malaiy vivent de péche. On
presd. benuroup de poissons dans la baie, on en
prend un qu'on nomme en bollundars snock, qui est
rés excullent, )

e me promenai une partie de Paprgs-midi dang
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la ville, j'y passai la nuit, et le lendemain de gramd
matin je me mis en route.  Je ne voulais pas rester
plus longtemps pour le présent dans cette ville,  Je
craignais d’dtre vu par quelqu’un appartenant aq pa-
vire Clay et J’y 8tre conduit.  Je o’avais aucung
envie d'y retourner.  Je pris le premier chemin qui
s’offrit a mes regards, et ce chemin me mena dansune
belle prairie sur le bord de la baie de la ‘Table, qu'on
nomme Pointe-Verte. Clest dans cette prairie que
se font les eourses de chevaux.  Je marchais & pas
lents, et je pensais 3 ma nouvelle sitvation. Me re-
frouvant 2 terre aprés avoir €1¢ battu par les lots
de la mer pendant huit mois entiers, avoir essuyé leg
plus grandes miséres et avoir &té exposé aux plus
grands dangers, et me retrouvant dans un pays og
tout attirait ma curiosité, od tout ce que je voyais
et tout ce que j'entendais était nouveau pour ma
vue et mon entendement, jusqu’au bruit que les va-
gues produisaient en se brisant sur le rivage, qw
formait un son étrange dans mes oreilles, e retrou-
vant & terre, dis-je, e me sentais heureux, mais won
bonheur u’était pas sans {tre trouble, guund je peu-
sais & la grande distance qui me séparail de mop
pays, de mes parents et de’ wes amis. |

“Vers dix heures la chaleur était devenge exces-
sive. A tout moment je meftais ma main sur mop
visage et ju Ia retirais remplie dean. Cependant fg
faim commengait & me choisir pour une de ses vie-
times, je commengais & étre faible. J'entrai dang
une maison et je demnndai ua copp d’eau. I,‘e
maitre de la maison in’ofrit du lait et de quoi manger
que Jacceptai avec reconnaissance. Aprés mon.
repas je remerciai mon bienfaiteur, et je continui
mon chemia. A peine étais-je parti que 'apergus
dons un champ un mouton qui avait upe queue gfgg
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pied de large. Sachant que j’étais dans un des
pays natals de bétes férdces, je m’imaginai qu'il
avait été mordu par une d’elles, et je plaignais son
sort. Un instant dprés’ japergus dans un autre
champ un autre mouton qui avait une queue sembla-
ble ; « pauvre malheureux, ‘m’écriais-je, tu n’as pas
€té plus'heuretx que ton frére I Mais apercevant
bientdt apiés dans le champ voisin, une cinquantaine
de moutons qui avaient tous des queues pareilles, je
finis par croire que c’6tait natvrel chez eux, et en:
effet, je ne me trompais pas. Clest une espéee de
moufons qu’il y a comme ¢a; la queue de quelques-
uns d’eux pése de quinze a vingt livres. A miuj,
Jarrivai d'un trés beau jardin. Un monsiear en
robe de chambre se tenait prés de ld porte, et plus
prés de Ja porte encore un homme Gtait apirés sai-
gner un cheval.  Je mlapprochai du mounsicur en
robe de chambre et je lui demandai quel était Je
wom de la premiére ville..—D’oft venez-vous? me
demanda-t-il.—Je viens, lui répoudis-je, de la ville
du Cuap,—Eh bien, répondit-il, vous y retournez par
ce méme chemin qui vous {era passer entre la Tote-
dv-Lion et la Montagne-de-la-Table ; vous y re-
tournez des plus belles, mais, Jit-il, n’étes-Vous pas’
un déserteur? N’avez-vous pas laissé un bitiment ?
—Non, monsieur, Ini répondis-je.—1 vous &tes dé-
sérteur, dit il, ne craignez pas de me le dire, je ne
vous fefai pas prendre. La personne que vous voyez
14 est frangaise ; il y a deux ans elle faissa un baleinier,
et tout comme vous elle avait pris ce chemin ; arrivée
ici, elle me demanda sa route, je Pengageai et elle est
& mon service depuis, '
 Comme je ne voulais pas Jui faire connaftre que je
li avais dit un mensonge, je ne vevins pas sur ce
que je lui avais dit. Il me dewonda quelle €tait”
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wa profession.  Je lui dis que J’étais imprimeur, mais
que je gaguais ma vie aussi en donnant des -legons
de frangais et décriture. Lt bien, me dit-il, j’ai
vine demoiselle qui a un commencement dans le fran-
gais ; elle ¢éerit, maie elle n’¢erit pas bien, si vous
voulez lui dounner des legons de frangais et d’écriture,
Jje vous donnerai soixante thallers par mois, et 4 part
des lecons vous ferez quelques..petits ouvrages.
Javais compris dollars, et je pensais que ce serait un
beau salaire, mais ¢’¢tait des thallers; wn thaller
n’est que trente-six sous, Jlacceptai son oflie ; je
fus introduil & sa demoiselle, et dés le premier jour,
je hui dopnai sa premiére legon ; elle me conduisit
dans la chambre de compagnie, et elle commenga.
Ille me faisajt beaucoup de compliments sur ma ma-
niére enseigoer, et disait qu’elle était presque cer-
taine de réussic.  Quand la premiére leqan fut foie,
clle me mena dans la cuisine ol une petite négresse,
qui était esclave, lavait le plancher et elle me dit de
lui aider. Rempli de surprise, je lui dit que je
n'étais pas habitué 4 ces sortes d’ouvrages, et que
je craignais de ne pas réussir. “Ce n’est pas dificile,
dit-elle, la petite négre sse va vous mostrer comment
faire.” La petite fille me donna une brosse qui avait
un manche, et me montra comment m’y prendre. Je
v’aimais pas beaucoup ma nouvelle occupation. . Le
fendemain a dix beures, Mlle. Vanrcenan, c'était
son pom, me fit passer dans la chabre de compu-
goie pour lui donner sa deuxidme legon, : Kile - fut
encore remplie d'¢loges pour ma méthode, Quand
la Jegon fut finie, je sortis, et la mére de mon éleve
me présenta un pinceau en me disant :—~ Louis,
allez peinturer ce carosse, me montrant du doigt
une grande  voiture.—Mais, nadame, lui dis-je,
vous n'avez pas compris, je n’ai pasdit que j'¢tais

®
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peintre, j'ai dit que j’étais imprimeuvr.—Vous
ferez P'aflaire tout de mime, répondit-elle. ¥ Je pris
le pinceau en disant : me voici peintre & présent I A
ma grande sorptise, je réussis assez bien. Le st~
lendettiain, qui 4tait un lundi, Mlle. Vanreenan prit
sa troisiéme legon, et elie en fut des plus satisfaites.
Comme elle me conduisait vers la porte, je me disflis;
voyons done quelle sorte d’ouvrage elle a en réserve
pour moi awjourd’hui. Arrivée dehors, elle me
montra une pioche qui était placéé le long de la
imaison, en me-disant ¢ prenez cetfe pioche et suivez-
moi.” Je pris la pioche et suitis mon éléve d’un aif
triste. Je crois que si je n’ens &t& certain que mon
batiment fut parti, Jaurais laisse ma Duleinge 13
avec sa pioche. Nons arrivimes 4 un rigolet, ot
elle me dit de le nettoyer d’un hout 3 Patitre. €e
rigolet podvait avoir un gnart de mille dé long. = Je
ine mis & Podvrage. Vers quatre Hedres Javais fini
ma thche, Je retourndi 4 Ja maison bien corntatit
de moi, el je dis & Mile. Vanrénan gue mon Guvrage
était terminé. “ Fort bien, me dit-elle, je vais
aller Pinspecter.” Quand nous fimes rendus au ri:

olet elle me dit: « Vous appelez cela de Pouvrage
ait? il est & moitié fait; recommencez de plud
belle; nettoyez ce rigolet d’un bout 3 Vautre.” Je
me remis & Ponvrage, et il (ta't'trés tard quand
Jeus fini.

Le lendemaitt Mlle Vanreenan prit sa quatridmé
legot, mais elle ne me donna aucun job ce jour-la;
Le jour suivant, & deux heures, elle priv sa cin-
quiéme legon, et en la prenant elle était enchantéd
de ses progrés. Elle me- disait: « Modsieur :Pel-
tier, j’écris maintenant avec beaucoup plus Paisance;
mon écriture a'subi un grand changement, je forme
bien mieux les lettres que je ne faisaisi Quand
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Jaural fini avec Pécritare vous me donnerez des
legons de frangais, n’est-ce pas 2—Oui, mademoi-
sefie,” lui répondis-je. Elle ¢tait contenle, ct moi
awsui.  La legon finie, neus nous levimes de table,
et nous sdriimes. Je crois que je ne mlaltendais
pas quelle wlaurait donué ce jour-la un ouvrage
disaygréable a faire. Aussitdt que nous [Gmes sortis,
elle me it de Ja swivre, ¢ Quelle hesogne a-t-elle
pour mei avjourd’hai 7° wie dewandais-je. Lile me
comduisit dans une petite chambre avoisinant Ia
cuisine. I y avait dans cette petite chamnbre, un
cheval en bois qui n'avait que trois paites, un scean
reopll de cliux ef wn blunchivsoie—Je veux, me
dit-elle, que vous montiez sur ce cheval et que vous
blanchissiez ce plafond.—Vaus 1avez pas fait alten-
tion, mademoisclie, lui dis-je, que ce cheval n’a que
trois pattes, et si je montais dessus et que je vios A
tomber, jo pourrais me casser le cow~T1 0y a pas
de danger,” repondit-elle. Tlle appela la petite
rxégmsw a qut Pwvits wdd A laver le planeler, et

clle fai dit dq, manter s le clieval pour me faire
voir gu’il 0’y avait ancun danger de tomber.  La
pcmc négresse embarqua dessus et elle s’y tenait
bien {'u'mu, Jembarquai apres elle, mais les jambes
me tremblaient, et je tombai & has en disant qu’if
mGtait impossible de blancho en me tenunt sur ce
cheval-1a,  Je ne suls pas au Inste ce gu'elle me
répondit,  Ille sortit avee la potile négresse, et je
crus queife avait fermé la poite & la clef apres
elle.  Lidée me vint alors & Pesprit qu'on voulajt
me rendre esclave,  Je me déehaussai tout dout
cement, j’oxmi: la eroisée, et je xortis de ta maison
par cette voie, je fus Lh(}ZChC mon pelit gilet
blane que _)'\v.m lavé et que Javais mis sécher
sur Pherbe prés d’une fontame, et jo fis face ala

E
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villa du Cap. Si jlavais fait ma rortie dune
prison, je crois que je n’aurais pas éprouvé une
plus grande joie que celle que je res-entis en
laissant la maison de M. Vanreenan. J’éprouvais
beaucoup de plaisir aussi en retournant en ville, ce-
pendant je craignais que mon navire ne fut pas parti,
et cefte crainte me causait du trouble. Je mar-
chais lentement., Comwme jarrivais a fa ville, un
matelot m’apprit que mon vaisseau était parti. Cette
nouvelle me causa une grande joie. Le lendemain
je fus offrir mes services comme compositeur au bu-
reau du South African. I.e propriétuire, M. Pike,
me dit q'il craignait que je fusse un déserteur, (j’a-
vais encore mes habits de marin sur moi.) ¢« Allez,
me dit-il, voir le consul américain, et s’il vous donne
un écrit comme quoi tout est bien, si ai de ou-
vrage je vous en donnesai.” Je fus voir ie consul
q’ui me demanda d’oti j'étais, et sur ma réponse que
J6tais du Canada, 1} me dit que comme le Canada
£tait une colonie anglaise, et que le Cup de Bonne-
Espérance Pétait aussi, je w’avais pas besoin de
passe. ¢ Dites ceci, me dit-il, a M. Pike; et dites
lui que &’if exige absolument que je vous donne un
mot d’écrit Je vous en donnerai un.” Je racontai
& M. Pike ce que le consul m’avait dit, et il en fut
satisfait, mais il n'avait pas d’ouvrage & me donner;
eependant 1l me permit de mettre une aononce daus
son journal, pour donner des legons. Les éléves
venaient de tous les cOtés, et au bout d’un mois
J'étais habillé en vrai monsieur, et je fréquentais les
meilletres sociétés.
Cletait une ére nouvelle pour moi.  Je renaissais
ovr minsi dire, physiquement et moralement aux
Jouissances. de la vie. Desclare J'étais devenu
komme libre, Aprés aveir servi les esclaves de M.
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YVanreenan, J'étais redevenu mon mattre. Pourtant
mon bonheur était loin d’8tre parfait. Llennui me
dévorait, Jloccupais une grande partie de ines
heures de loisir a lire, & écrire et a me promener. Ma
promenade favorite était la jardin du gouverneut,
Jy allais, je m’asseyais sur un bane, et en regardant
les beaux arbres de ce jardin, je révais au Canada ;
Jje pensais @ mére, & mes fréres et & mes amis.  LEn
pensant a la grande distance qui me séparait d’eux,
je sentais la plus vive douleur j cette doulenr était
causée en grande partic par la crainte que j’éprou-
vais de ne -pouvoir jamais les revoir. Cependant
dans ces moments-la, Pespérance venait souvent &
mon secours.

Dans une de mes promenades au bord de 1eau, jo
fus des plus surpris un matin de voir que la gréve
était couverte de poissons; la partie de la gréve
ainsi couverte pouvail avoir six pieds de large et un
demi mille de long; il y en avait des gros et des pe-
tits, les uns etaient morts, les autres €laient mou-
rants. Il y avait ew une irruption dans la baie
peudant la puit, et cette irruption avait cansé la
mort de ces poissons. Jis avaient été empoisonnés.
Les autorités firent faire de grands trous dans la
terre pour les y deposer.  Je n’avais jamais vu tant
de poissons de ma vie.

Me trouvant un aprés-midi dans Ja cour dun
malais, j'apergus un pellican & qui oo donnait da
poisson & manger, Cet oiseau vit de poissons. 1l
est de la grosseur d’une moyenne oie 5 # a un bee
d’un pied de long sous lequel il y a un sac naturel,
daus tequel il dépose des passons, J'étais surpris
de voir avec quelle voracit {'oiseau dévorait les
poissons, et les arrachait presque des mains de celui
qui le nourrissait. Lie méme jour je vis un coeatan,
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petit oisean de la grosseur d’un pigeon ; it a de trdg
helles plames et un hean toupel. C‘{l‘“ que je via
é1ait apprivoisé, i se tennit trés droit, et margh_:nt
et rourait de tempe en temps avee une vapidite
&tonnanie,

Aprés avuir donee des Iegons de temps en temps
pembsnt «ix mais, e teavaiiian comme compositenr
daus vae anprimene peadant dent mois, ensuite je
laissat la ville ; je vae iy en route pour h'.:‘ village de
Lapaarl,  Apris une heore de marche, arrivai ay
village des "Proie-Tawes 5 ce village est trés petit,
ome fullut, arrive 1a, preadre v autre chemin pour
e vendre a4 ma destination. T chemin que je
pris me fit faive facr & wae claine de montagoes
trés clevée, qui était a huit heues de moi, et & une
platne de <able mouvant.  Je couchai en route. Le
lendemain vers dix heures jarrivai au vitlage de La-
prarl,  Ce village contient beaucoup de jarding
remplis de vignes,  Je fus voir un fiangais du nom
de Shionnde, qui gie recut trés bien, Sa famille Clait
composée de lni, de sadame et de trows grandes de-
moiselles,  Ce moreivnr me permit de rester peadant
quelques jours chirz lui. Pabtios un éléve et je
vivais tranquillement dans e villige,  Un jour M,
Simopide me raconta uee partie de ses aventures.
Comme ce qu'il me dit n'est s bica long & raconter
je me permets de donner son réeit,

“ode mlembarge, bl e 10 nevembre 1318, 3
Brest, a bord de 1" \thas, pour aller & Caleutta,
Notre voyage jusgie’a I'équatenr, fut des plus heu-
WX, mais aprés avolr passo fa ligoe du soleil nous
exsuyiames de violentes tempétes, la plus violente fut
Ia desnicre, quioent s 1o 3 decembre, peadant h
wiit, CPotait effeayart ! des Vastus s grosses que la
bate Mont-Marthe  de Doris venuent se briser o
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notre navire. Nous Mes contraints de couper los
mats.  U'ne voie d’cau se déclar, et nous fimes
constamment oblizés de powper.  Quand e jour vint
le capitaine nons dit quth fallmt de toute néeensite
powrvoir a des woyens de salete [ 'y avait pas
assez de chaloupes & bord pour contenir Peguipage
et tous les passagers.  Nous nous mimes i faire des
radeaux.  Nous v avions pas de temps 3 perdre, le
navire calait de plus en plus. A quatre henres nous
en avions it aswez pour contemr tout e monde,
Nous les descendimes & la mer, nous Yy mimes des
provisions et de Peau, et & quatve hewres et demie
nous embarquimes. 11 Clait temps, A peine Ctions-
nous embarqués que le navire coula & fond.  Je fus
obligé de m’attacher au radeau, car les vagues qni
passaient par dessus m’auraient jelé a 'eau. J’avais
cing campuguons, Nows manquiunes d'enzloutic plus
de cent fois. Nous avions nn eompas, mais 1l poug
était fnutile, v qu'd avrit ete diiiede de goaverner
dans un temps semblable.  Nous laissous atler le ra-
dean a Ja merei des vagues. Nous passimes fa nuit
sur Pean,  Cudle nuit! nous ¢lions épuisés de
fatigue, pous aviens faim, mais nous ne pouvions
manger v{ que mes provisions étaient imbibees d'eau
salée, et uous ¢tions transis de froid, Hewreusement
gue ean de mer pe sTelait pas mdler i notre ean
douce, vt nous pouvions clancher antre soif ardente,
Vers dix beures, nous flimes jetes sur Uile de Guelph,
plutdt morts que vils. Nous passimes trois jours sur
cette ile, vivant de poissons et couchant dans une ea-
verne.  Vers 7 heures du matin, le quatriéme jour,
DOUS aper s navire.  Jeoun e hinlt
au bout dune pra je b
possible. o
loupe se detachor du Latiment ¢t ve
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direction. Elle nous prit et nous mena a bord du
navire, olt nous fiimes bien regus.  C’était un vais-
seau américaiu qui faisait voile pour la ville du Cap.
Nous y arrivhmes au bout de trois semaives, Jy
débarquai avec intention de m’ctablir dans la colo-
nie. Je restai une journée dans la vi'le, ensvite je
me rendis a ce village.  J’oflvis nes services comme
cultivateur au monsieur qui €ait proprietairs de
cette maison ; ils furent acceptés. Je m’amoura~
chai d’une de ses demoiselles et aprés avoir travaillé
pendant une année, je devins son époux.  Clest cetle
persunne, monsieur, que j’épousal, (il me montra sa
dame.) Aprés trois ans de mariage, je perdis mon
beau-pére qui me laissa tous ses biens avant de
mourir. Ne désirant pas retourner en France, je
coule ici des jours bien heureux auprés de ma fa-
milfe.”

Ce récit m’intéressa beaucoup, Suivant moi, M,
Simonide "avait couru belle, etil avait certainement
essuyé beaucoup de miséres. Javais rencontré aussi
beaucoup de difficuliés 4 bord du navire Clay,
mais ay moins je n’avais jamais fait naufrage, pour-
tant nous étions venus bien prés de le faire un jour
suf Plle de I'ristan.  Nous étions poussés par une
forte brise vers cette isle, il nous efait impossible
de faire tourner la téte du navire dans une autre
direction, nous Papprochions de plus en plus, enfin
nous arrivions & un amas de roches qui Etaient prés
de Pisle, et sur lesquelles les vagues se brisaient en
mugissant, lersque tont 3 coup, le vaisseau, comme
'il eut été doue d'intelligence et qu'it eut connu le
danger anquel il était exposé tourna et présenta sa
poupe a Pile. L

Au bout de trois semaines Je laissai Lapaarl pour
me rendre & Stellenbosh.  Je me mis en route vers
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5 beures (u matin. Entre 5 et 6 heures aprés-
midi, j’arrivai au village de Franshook, situé entre
deux moatagnes qui forment une espéce de coin. Le
mot Franshook veut dire coin francais. Cette place
fut ainsi appelée vl que ses premiers babitants
étatent francais, )

Quatre fréres du nom de Duvillier, furentles pie-
miéres personmes qui habitérent eet endroit, et ils
furent les premiers qui cultivérent la vigne dans fa
colonie du Cap de Banne Esperance. Je fus voir
un instituteur, qui était dans le temps, a la maison
décole 5 il m’ewmena & sa maison de peasion 5 3’y
couchai, et le lendemain, qui était un dimaoche, entre
huit et neuf heures, je me remis en route. Il fajsait
trés chaud et Pair était vivifie, et pas vn seul nuage
était visible, Quand jPeus fait un petit bout de che-
min, une plaine de sable a perte de vue, sur laquelle
il me fallait voyager pour me rendee A Siellenbosh, se
déroula devant mes yeux surpris. J'y arrivai bien-
tot, et alors ma marche fut trés pénible.  J'enfon-
cais dans le sable yui était brulant jusgue par dessus
la cheville du pied.. Le tubleau que me présentait
alors la nature était pour moi, nouveau et grandiose
dans son genre, o

Llastre du jour, par-ses rayoans resplandissants,
faisait briller les, grains de sable comme des dia-
mants ; le silence était des plus profonds ; pas le
moiudre bruit se faisait entendre, pas mdme le doux
murmure du zéphir, et aucun ftre vivant était vi-
sible, pas m&me le plus petit insecte. Aucun ar-
bre, aucune maison ne réjouissait ma vue, Je ne
voyais que la vofite des cieux dont la couleur était
d’un bleu foncé, Pastre radicux et le sable dany le-
quel je marchais. Il me semblait 8tre scul dans
cette région sablonneuse; si je n’étais pas seul, tou-
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Jours ep ext-il que Jétais le seul Glre vivant qui put
tire vu dans le femps dans un rayon de deux licues,
s toutefois # y avait e quelqu’on pour me voir,
Une heure avant de coucher du soleil jarvivai & une
montage.  Ici la nature était riante, les olseaux
chantaient, la terre €tmit couverte de verdure  de
beaux arbres eatouraient de charmantes maisous
de  campagne, et jen aperceva's gd €t 1A
dans une prairic remplie de moutons gras  qul
broutaieat Pherbie paisiblement et allaient s’abreu-
ver & un ruisscau qui traversait cette prairie ed
murrmurant et en allait majestucusoment dans sa
course serpentante, caufondre ses eaux & celles de
fa Bate-de-ln-Table, ‘

Au coucher du soleil jo franclis e sommet defa
iontagie dont ar parle, et 1 je w’arrdiai pendant
guelgues anstants ponr econtempler de nouvean les
beautées de Ja wature.  Jaenis pins bean spectacle
he s’¢lait présente 4 wmes vexards. oo face de
1hoi, dans le lvintais, un grand nombre de montagues,
les unes plus élevées que les aotrex, se présentérent
devant moes yeux  émerveillés,  Japercus, entre
aulre, le Moatagne-da-la- Uable, qui s”¢levait avee
majesté au-tdessus de tontes les autres. Une partie
de la téte dufiea seowoateain, of elle e semblait
regarder dun aw sappliznt fe haut de Ta table eowmme
si elle eut voulu obtenir quelque chose & manger.

Butre cos montagnes et cefle sur laguelle Pétais,
une plaine vouverte de betle Derbe, et sur laquelle
de nombreus troupeans de brebis paissaient tranqml-
lement, enclanta mwa vae, A wa gauche of pas
bien Join ot jétais, Stellesbosh m*apparat scus les
plus belles couleurs. L clocher de sou éelise 8%6-
levait au-dessus de beaux ormes qui ornent le vil-
lage, et reluisait comine de Pargent. A ma gauche,
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immédiatement sous moi, la vue d’vn prévipice de
as moins ‘de mille “pieds de profondeur” me fit
grémir. s s R
Le bruit d’une catardete dui ét4it du fond ‘parve-
fait jusqu’a mes oreilles: - Un gros oiseau qui avait
son nid suspendy au-dessils” de la chute, planait ma-
Jjestueusement au-dessus de Pabime,
- Jem’artdtai "afin de contempler le paysage qui
nlavaitenchanté; et je “oontinuai mon chemin:
Jintre huit et neuf heures, jlarrivai au village de
Steltenbosh, qui est cettainement un trés bead vil-
lage. Les maisons sont baties en pierres rondes et
‘ont beaucaoiip Papparance des maisons de pierre de
nos campugnes. ILléglise fut batie en 1777, Je
clisrchaitun hotel pour passer la nuit. Je fus voir
tin italien dunom d?Orlanuini; qui était marchand,
je le vis 4 da portede Son-magasin,  Ce monsiedt
windiqua un hotel, ’y fus, mais tous les lits 8tdient
pris.  Je fus dans un autre hotel, mais fods les litd
etaient pris1a aussi.  Je fus dans une mmson privée,
le maitre et la maitresse ¢taient allcs & Péghse, je
fus ensuite dans un-ehamp et je me couchar sous up
arbre, mais réflochissant-que le temps était peit-8tra
malsain, la-nust; - jeime relevai bientdt, et je retour-
hai &1 maison privédod jTétais alic 1 te maltre etly
inaftresse n’étaient pas revenus de Péglise, ils revin-
vent bientdt et je demandai & concher. Le mattre ne
‘savait ni anglais ni frangais, sa dame qui parlait trés
‘bien Panglats, me parla elle-inéme ; elle me dit qu'ils
n’avaient pas pour habitude de donner & coucher aug
Gtrangers, mais-que considérant mo cas comimie ex-
ceptionnel; elle me dotnernit & cucher pour une nuit,
Le nom-de:s6n matt €tait Maraiy, il était descendant
de francais. Son nom de fille, & elle, était Duvillier;
‘elle descendait aussi de francais. - M. Marais étalt
¥
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son deuxi¢ine mari, elle avait épousé en premiere
noce un écossais Cu nom de Wilson, qui Pavait em-
mené en Ecosse, ol pendant un séjour de deux ans,
elle avait appris la langue anglaise: c’étaient d’ex-
cellentes gens.  Je laissai la maison de grand matip
aprés avoir prié la servante de remercier M. et
Mme. Marais pour moi. Je fus voir M. Oilandini,
Pitalien que j’avais vu-Ja veille. . Je déjeunai avec
Tui et aprés le dejeuner, comme je jasais avec lui &
la porte, un des fils de M. Marais viot & woi et me
dit que son pere Penvoyait me chercher pour déjeu-
ner. Je lut dis que Javais déjeunt mais que j'irais
chez lui tout de méme, J’y fus immédiatement.
Madame Marais me dit que je pouvais rester pendant
buit jours chez elle si je vouluis. J'y consentis:
Je me mis aussitot & chercher des ¢léves pour la
calligraphie et le francais, et j’en trouvai. Je com-
mengai a donner des legons, et mes Cléves, qui étaient
au nombre de quatre, faisaiept beaycoup de progreés.
Jemployais mes beures de Joisir a Iive, & écrire, &
donner des Jeons aux deux fils de M. Marais,et & me
proinener. Parfois je prenaisun des chevaux de M.
Marais, et Jallais tenir compagnie & ve derpicr dans
un champ ot il faisait faire dela brique.. D’autres
fois je me promenais dans le jardin qui était grand. et
était remplt de: raisivs et de toutes sortes de fruits.
Voild cemme je passais mon temps, et j’étais aussi
heureux que pouvait me le permettre Pennui. Les
huit jours se passdrent, et madame Marais ne me dit
pas de cherchier une autre maison ; comme je pensais
qu'elle n’avait pas cublié ce quelle m’avait dit, je ne
lui en parlai pas.  Elle me dit un jour que tant que
je me comporterais en gentilhomme comme j’avais
Tait depuis que jJétais chez. elle, je pourrais y
Yester tant que je voudrais, qu’elle me garderait tant
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que ses moyens le lui permettraient. Je redoublai
nies efforts pour enseigner aux enfants qui appre.
naient & merveille, Je donnai aussi des'l‘egén_s de
de frangais & M. Marais, qui, en échange, me donna
des Tegous de hollandais.  Ob ¥ comme je me trou-
vais bien avec ces bonnes géns, j’étais chez eux
eomme Penfant de Ja'maison. On me faisait beau-
coup de cadeaux. “Je n’avais besoin de rien.

Le Ter de janvier 1837 arriva ; deux mois s'étajent
alors écoulés depuis mon arrivée & Stollenbosh. ?l_
faisait tellement chaud ce jour-la, que’ je fus oblige
d'aller me baigner pour merafraichir. Je fis,en me bai-
goant, cette réflexion que sij’étais dans le Canada,
ce jour-14,et que je voulusse me baigner, il ine faudrait
faire un trou dans la glace. Le soir Jassistai 4 une’
assemblée religieuse de malais qui sont mahométans,
Je me tins dans la salle d’entrée, qui était voisine de
la salle des cérémonics.  Chaque malais en entrant
dans la maison, avant d’aller duns a salle des céré-
monigs, se lavait les pieds dans une cuvette qui
tait prés de la porte, ensuite il entrait, saluait un
autel qui était érigeé dans cette salle, 6t puis s’asseyait
sur uue natte quiGtait était étefidue sur le plancher.
Il y avait peut-&ire un quart d’heure que j’étais la
quand j'aperqus trois homues enteer dans la maiscn
et gagner dans lasalle des cérémonics. s se te-
naient par-dessous le bras, eelui qui était dans le mi-
liew était bien grand, les deux autres étarent de
moyens hommes ; ils furent recus avee respect dans
la salle des ctrémonies. J'appris que Te grand
homune était le fils du grand-juge. * Cest une farce
quil avmt voulu jouer, il s'était si bien dépguisé que
je Paorais pris pouf un malais, Un instant aprés
cet incilent, le grand-prétre ourrit Valcoran et
chintd, les aufres ‘fitent chorus. I me semblait
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que c'était toujours Je meme verset qu'ils chantaient:
Is chantaient dans une Jangue que je ne connaissais
pas.  Enfin je partis avaot que les céremonies fus-
sent finies.  Jappris plus tard, que les mabomiétans
dans Jeurs assemblées religicusesaprés avoir chante,
mangent, et enswite se battent avee des couteaux,
(maix sans se faire Je ) pour prouver d lenr grand
prophétte, qu'ils sant préts a verser leur sany pour sa
cause sacrée.

Quelques jours aprés Uassemblée dont j'ai parlé,
je me décidat & retourner  la ville du Cap pour 13-
cher d*obtenir un passa%e peur retousner en Amé-
riqgue. Mon cpnui etait devenu presqulinsupportable.
Je paitai de mon intention & madane Mavius, quine
la désapprouva pas, mais elle me dit que si je neré-
wxsiseais pas A obtente un passage, de men revenir of
que je trouverals dans sa maison un chez mol
cawme de coutume,  C'élait un Jeudi, je crois, que
J'avnis cette conversation avee Mme Mlarnis. Elle
me demanda quet jour je me proposuis de partir, je
Jui répondis que won inlention €lait de partic le
lendemuin. “Vous ferez bien, je crois, dattendre jus-
qu'k aprés demawn, me ditelle, jaurais alors le
temps de vous arvanger des chemises, et vous au-
riex la compagnie de ton fils ainé qui retourne ce
Jour-1874 Ia wille pour continuer ses ¢tudes.,”  Je
lui dis que Jattendrais. Le lendemain, je fs remar-
quer & Mane Marais que je u'avais pus avez d'argent
pour ln payer; je lui demandu combivy je hut devais,
INe e ditde demunder cela i son mari ; celui-cime
renvoyn 3 sa femme quime dit de donner ce que je
voudrais, quelle me gardersit tant que ses moyens,
le tui permettraient. % Vous étes bicuvenu, mon-
sienr Peltier, pour ce que vous avez eu, ¢t.s"il n'y
A pas de navira dans Ta baie pidt 3 faire voile pour
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PAmérique quand vous arriverex a la ville, revenez-
vuus-en & Stellenbosh, et vous serez avmi bien dans
ma maison que vous I'avez été jusqu'a présent.” Je
da vemerciai du profond de tnon caur ponr son offre
générenx.  Iunfin, le moment du départ arriva. L
séparation fut douloureuse, Je laissais denx per-
sonnes qui m'avaient servi de pére ot de mére dans
un pays bien: eloigng du wien. Je donnai la main

a M. et Mae Mamu, et je m’aperqus que Mine
Maraw en me tenant la main et en pronongant e
mot adiew, pleurait,  Me sentant le coenr gros, et
ne voulant pas verser des larmes devant elle, jo hui
dis adien en tournant Ja t&te ot ¢n retiraut wa wmain
promptement de Ja sienne,  Douvze chevang ciatent
attelés & la voiture qui devait me conduire.  Fem-
barquai & hoit heures du matin. Je jovivsais d'une
parfute santé ; Pétais bien hahillé, et Pavais un peu
dargent dans rwa poche.  Fafin le postitton it ela-
quer son tonet, et e bassai Nteflinbodh sver Ia ra-
pidité de Péclair, emportant avee mai e dany sous
xenir des bontés que M, et Mme Maais avaieot eu
pour mei. Au bout de quelques minutes nous avions
perdu Stcllenbosh de vue, ot 3 quatre heures de
Faprés midip etais de retour 4 la vilte du Cap, aprés
une abwnce de trois mois.

Il o'y avait aveun valssean ¢uns dn baie prét 4
faire voile ponr PAmbrique, et ¢ ne pns troaver
demploi.  Au bout de quelques jours Pétas vie-
time de In misére, et je fus foreé de haiscer fa eille,
Je voulus, cette tois, me rendre & Grahamstown,
ville située a six cents heux de Ia ville du Cap, sur
les fromticres de la Calrérie, ectte ville est la
deuxidme ville en importance de la eclonie du Cap
de-Bonne Espérance.  Un jour, au coueher du so-

Cleily je me wis en route. Jarvivai, vomme la nojt
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tombait, au village des Trois-Tasses. La, il me
fallait prendre le chemin de. Stellenbosh, le suivra
pour la distance de quatre & cing. milles, ensuite,
prendre un chemin qui tournait & droite. Des Trois-
Tasses yapercevais la montagne prés de Stellenbosh
sur laquelle je m’éfais arrété pour contempler les
beautés de la nature.  Le chemin de Stellenbash
faisait face & cotte:montagne. Aprés m’étre ariélé
pendant quelques minutes aux Troi>-Tasses, je
contiouai mon voyage. TJe fus rejoint aprés avoir
fait un petit bout de chemin, par trois malais quj
revenaient de la ville daps pne grande voiture qui
¢tait trainée par six paires de¢ becufs, Ils étaient
4 lége. Je les priai de me faire faire un tour ; on
me dit embarquer.  Je leur dis que jlavais bien
soif.  On témoigna une grande’ surprise de ce.que
je voyageais sans avoir une provision d’cau. -1l est
arai que Peau étail rare dans cette partie du pays,
mais ¢’élait up fait que j'avais ignoré jusqu’a ce que
Pun de ces malaig me Papprit, en me disant qu'il
n'y avait pas d’eau 3 trois lieues 3 la ronde. Nous
voyagedmes jusque vers minuit, cosuile les malais
ditelérent, prirent des peaux gu'il y avait dans la
voiture, m’en donnérent une, étendirept les autres
parini les broussailles et se couchérent dessus. J%é-
tepdis la mignne, moi aussi, parmi les broussailles, ot
je me couchai. . Je regardai les étoiles qui étin-
celaient et la reine.de la nuit qui semblait me faire
-deés reproches pour-ne pas avoir agi d’aprés Ia recom-
mandation de madame Marais, qui-m’avait recom-
mandé de retourner & Stellenbosh, 8il n’y avait pas
de nayire dans la baie prét 3 faire vuile pour ’Amé-
rique. C’était véritablement les reproches que je
me faisais moi-méme. Je me reprochais de ne pas
y Ltre allé quand Jétais encore bien habilic, ’étre
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resté dans: la ville jusqu'a ce que je fusie plongé
dansla misére. Je n’aurais pas voulu pour tous les
biens du tionde; y aller dans la position ou jétais.
Oh ! comme J’aurais aimé a revoir M. et Mine Ma-
rais.  Javais le ceeor pénetré de douleur, en pen-
sant que je ne pouvais retourner auprés d’eux. Mon
pays el ce que j'y avais de cher n’étaient pas, noa
plus, exclus de ma pensée. R

Euntre quatre et cing heures; les maleis attelérent
¢t nous continubmes a voyager. Au Bout d'une
heure nous arrivimes au chemin dont Jat parlé qui
tournait & droite. Je débarquai, je remerciai les
malais , et jetant un ¢oup d'weil douloureux dans la
direction de Stellenbosh, je pris ce chemin et
continuai & voyager & pied. Je marchais avec ha
plus grande difficulté ; §’enfongais parfois dans le
sable jusquw’aux genoux, Vers dix heures la chaleur
€tait excessive, et je n’atais pas one seule goutte
“Peau pour étancher ma soif ardente et il o’y avait
pas v arbre & Pabri dugiel je pus me meottre pour
he garanitir des rayons du soleil. Je végageais sur
tine plaine de sable qui était, je crois, la continua-
tion de celle dont j’at donné la-description. J'aper-
cevdis dans le lointain une coHine couverte de sablo.
I.e veot était violent et me fulsont face, 3 téut mo-
ment j’étais forcé d'y tourner le dos, pour empécher
que le sable qu’il rafalait ne me créva les yeux. Pour
surcroit de malheur, je perdis mon chemin,. il n’était
pas cldtiré, et le sable en avait couvert bes traces.
Ma situation était des plus tristes, J’¢tais sur une
plaine de sable & perte.de vir, sans avoir rien %
manger. ni a boire, exposé aux rayons ardents du
soleil, marchant dans uo sabie brulant, exposé & 8tre
‘aveuglé, et sans sentier, courant par I4 risque de
wéloigner de ma direetion. Trois heures apréd
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avowr perdu mon chiemin, Japerqus une petite maison
& mo droite.  Sa vey we causa oo grand plaisie,
Je dirigrai mes pas dans sa direction, et aprés une
demie-henre de marche, J'y amivai, je frflppai ala
porte et on me dit dentier. Une douzaine de ma-
Iois flaient assis sur une natte qui étast élendue sur
le plancher, cUils pronsicnt Jeur diner Je leur de-
mastae 4 boive, poone ditde prendre e gohulcl‘,
{an e fomontra du deigt,) et daller & une petite
fontuine dovant Jo wascn.  J'y fus, et comme je
rentesis, on ome presenla une assictle remplie de
moutin et de pain, en me disant 1 * nous w’avons pas
de sieye a vous ofleir  vons voyez que Pon ne s'en sert
P thand Yeus Do de maiger,  jo demandai
guebie it o diveetion pour alter au village de
Flottentots” Hotand, ce village etait te premier vils
Iage sur B ronte de Gralimnstown 5 o me indiqua,
g remercun et je partise Au soleil couchant,
Pasrivai i wie gravde maison, J'Y eutrai et je de-
wandat & coucher, fe matire e dit que  je pourrais
caucher, ators je miasseyai, L'hewre de se coucher
Clant arovde, unome montra un Bty Je ne jaissar ld
matson ou's une hicwee de Vaprés-midic le lendemain,
By avan dojeant et die.s Vers trois hieures farri-
var & Hotiewtoly’ Hollund, ¢t & sept heures jled
partis.  Awsitot que la ouit commenga A tomber,
la peur the prit, Je craignais d8tre dévoré par les
hiétes fesoees, Lo chemin passait le long de won-
tagnes, qui, Je cralgnais, e laient la retraite s je
Hie s a caui, el je courus atee ant de force que
le sang we coula du nez, Justement comme la
chose warviva Pafteignis une fontaine oxl je me
laval, et cnsoite juanv remis & courir, bientdt aprés
Japergus wie lumiese devaol moi, que je pris pour
fa fuewr dune chandelle ¢oluirant une maison, maiz
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je m’étais trompb, ce qui produfsait cette lumidre
¢tait dehors et était mobile ; javais beau courir, la
lumiére était toujours & la mdme distance de moi,
mais elle finit par g’arrdter; c’était voe lampe allu-
mée que portait une servante qui avait é16 3 la re-
cherche d’une vache, et s’en retournait & la maison,
LEatendant quelqu’un ¢Burir, elle avait 6té efirayée,
et Pétait mise elle-méme & courir. Jiarrivai un
instant aprés elle chez son bourgeois, at je demandai
i couvert.  Je ne tiens pas hotel, me dit le maitre
de la maison, mais je ne vous quitterai pas coucher
dehors, je vous donnerai & convert.  DD’ou dtes-vous,
me demanda-t-if 1—Je suis de P Amérique, lui répon-
dis-je.—Et bien, dit-il, mon cuisinier est américain
il est & la cuisine, allez le trouver ot dites-lui quil
vous donne & souper, vous pourrex jaser avec lui.
Je ne me fis pas prier.  I'américain me requt frés
bien. Ti me dit qu'il etait des Litats- Unis, et qulil
avait laissé, daos Ia Baie-de-la-Table, il y avait deux
ans, un baleinier américain, & bord duquel il était
cuisinier,  Craignant d'8tre recondoit 4 ‘bord 8%l
demeurait longtemps dans la ville, il Pavait lnisé
presque aussitdr, et s'était rendu & la maison ol il
était dans le moment. Tl Vétait engagd an maltre
comme cuisinier et y ¢tail resté depuis.  Apprenant
de moi que j'étais de Montréal, it me dit qu'il avait
habité le Bas-Canadd, qu'it avait travaiile & la
construction du canal de Lachine, qu'il-y trgvaiflait
quand les irlandais et les canadiens sétaient liveés
ue grande bataille, Je prenais beaucoup de plaisir
A causer avec lui, et je me couchai Pesfitit bien
tranquille.

Le lendemain matin je déjeunai- avee Mamérieain,
enstite j'empruntai son rasoiripour we faire la barbe,
(je me rasais dans letemps.)  Aussildt que Popéra-

G
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tion fut Guic, je remerciat Paméricain, et je me remis
wi route. L.

Apres deux mois de marche parrivai a Grahams-
ton, ville situe sur la frontitre de la Cafirérie,
Cette ville ne contenait quune sevle hmprimerie, je
ne pus'y obteniv de Pemploi comme !ypc}graphe, et
jo e déeidai & penétrer dans la Caffrérie. Au bout
de trais semaines, ln seule chemise qui me restait
tombait par lambeaux. Japercus une jeune Caf-
rérienng dont la peau noire comme du geai était des
jlusrefnisantes, Les Caffres vont presque tout nus,
¢l se graissent la peau pour empbcher les rayons
avdents du coleil de leur craquer le cuir.  Jlavais
aloes perdu mon sentier, je me félicitais de voir
une des wotives qui, Pespérais, pourrait me Pindiquer,
Je nlaprochai done d’elle ct lui demandai bien po-
Liment du vouloir me monyrer mon sentier. Elle ne
comprenait pas ma langue, ni moi la sienne.  Elle
me (it signe dentrer dans sa cabane ; ce que je fis.
Elle prit deux copeaux, les frotta I'un cootre autre,
tes fit prendre en feu & force de les frotter, ensuite
elte saisit ma chemise qu'elle arracha de dessus mon
dos, ct la fit briler devant mes yeux surpris.  Cou-
rant alors quéiir une composition noire qui se trou-
vait dans un coco, elle m’en noircit le corps jusqu’a la
ceinture. En quelques minutes je fus avssi noir qu'un
Caflrérien. Me tappant epsuite sur ’épaule elle sem-
blait vouloir me dire: A préseat, monsieur, vous
avez Pair d'un des ndtres ! Etonné, je m’éeriaiz’
si mon frére G, et monsienr Ignace Fl... me
voyaic#t, ils me prendraient bien pour un vrai né-
grilfon I Saluant ma nouvelle compatriote Je m’6-
foignai tristement de sa cabane.  Je Pavais 4 peine
qulfée que j'apergus un lionceau. Ma terreur fut
tellement geande que je m’accroupis avprés d’un
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gros caillou.  Je respirais & peine,  Rientdt cepen-
dant Je lionceau se dirigea vers moi.  Comme il élait
prés de mon humble personne, je tombai sor le dos,
puis levant les bras et les pieds jimplorai sa pitié.
Le lionceau ouvrit une large gueule; machinale-
ment je lui saisis la crinidre, Sand le savoir je fis
sur son front, des attouchements qui Iadoucirent
complétement et le firent toinber & ‘mey pieds. 1l
me léchales mains. Son changerient de condisi te
m'inspira de la confiance. Ne désirant pas passer
la journée en sa compagnie je me levai; wais il
me saistt entre ses pattes muscolaires et me pressa
doucement sur sa large poitrine.Je e pris de nouvean
par la crinidre et me levar. Son Exeellence leo-
nienne’ mimita, Je partis, et, & ma grande sur-
prise, le lionceau me sgivait comme un chien. En
vain je lui faisais signe de s%en aller, il me suivail
togjours. Le lendemain quand je me levai pour con-
tinver mon voyage 'apereus uwn Ourang-Clutany
qui avait un bton & la main. Comme le loneeay
s¢ disposait a dévorer Je singe, je saisis fe premier
pour la troisidme fois par la crinidre,  Le lioneeau
s'asseyn et me permit'de” partic avee fos vouveau
compagnon de voyage:

Je regardai bientdt en arridre, ct japergus e
lionceau su: un rocher. Il me regardait aller dou-
Touréusement.

Javais pris @abord mon nouveau compagnon de
voyage pour unm petit homme ; mais voyant bientdt
derribre lui une queue aussi longue que Ia Corpora-
tion de Quéhbec, je mapergus que c’était un singe
de la grosse espéce. ~ Avant que j¢ me fus sperqa
que s’en était un, je lai faisais signe d’approcher,
mais i} répondait & mes signes gar es grimaces. Ce
singe deviat mon compagnon de voyage, et me fit
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trouver mon chemin. Parfois mon singe prenant le
bout de sa queue en faisait une espéce d’éventail
avec lequel il chassait les insectes demon visage. Je
préférais &tre éventé par sa quese que d’étre frappé
par son baton. Aprés trois jours de marche en
compagnie de mon singe, je m’arrOtai et me mis 2
réfiechir. ~ Arrivé 3 Grahamston j'avais formé le
plan de me rendre en Espagne par PAlrique, mais
les réflexions suivantes e fivent changer ce plan:

% Tout le chemin d'ici & PAlgérie, point septen-
trional du sol africain, est peut-8tre aussi impraticable
qu'il Ia &té depuis la ville du Cap jusqu’ici, je ne
sifis pas certain de trouver de "ouvrage en Algérie;
¢a va me prendre deux mois pour y aller, et autant
pour reveair, qui font quatre mois ; ma mére, dans
ce moment ici, est peut-&tre plongée dans les plus
vives inquiétudes par rapport i moi j retarder mon
départ de quatre mois, non jamais! Retournons,
retournons sur mes pas.”’ ' '

Aprés avoir prononcé ces paroles, je versai un
{orrent de latmes et je revins sur mes pas.

Quelques jours aprés avoir fait face a la ville du
Cap, je me baissai pour cueillir une certaine racine
que je me proposais de manger, mais mon singe dé-
vinant mcen intention me donnait des coups de baton
sur les jambes qui me firent lacher prise, et m’ima-
giiant quil y avait quelque chose de mal dans la
racine en question je n’essayai plus & la manger. Le
lendentain je vis une petite béte blanche qui man-
gea de la méme racine et tomba morte empoisonnée.
Le singe alors me montrant la petite béte avee son
baton, semblait me dire: si vous en aviez manzé
vous-m8me, la méme chose vous serait arrivée.”
De retour & Iloltantot’s Holland, jachetai un long
ruban rouge que je mis au col de mon singe, et te-
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nant un des bouts de ce rtuban je fis mon entrée
triomphante dans la ville du Cap avec mon compa-
guou de voyage que je vendis cent piastres & DM,
Thompson, maire de cette ville, ce qui m’aida &
payer le prix de mon passage qui était de 150 pias-
tres. Je travaillai comme marin pour la balance.
Malgré la reconnaissance que je portais & mon singe,
Je dus m’en séparer & regret. J’aurais bien voulu
’amener en Canada ou je ’aurais certainement ven-
du plus de $150, ou plutdt il ne m'aurait pas quitté.



CHAPITRE V.

Je me tronvais encore une fois expose: aux dangers
de 1a mer et obligé de faire des ouvrages presqu’av-
dessus de mes forces, mais le désir que j'avais de
revoir mon pays, mes parenrs et mes amia, #tait tel-
lement grand, qu'il 0y aurnit pas ea de dangers
auxquels je ne me fusse exposé, d’ouvrages que je
n’cusse entrepris de faire pour nvoir le plaisic de re-
voir les micns.  Je repardais la terre qui fuyait
derviére nous.  Je laissas cette terre africaine @
regret, surtout par rapport & M. et Mme Marais.
Nous gouvernions le navire dans la direction de I'tle
Saint-H¢tene od le capitaine voulait arrdter pour
faire peinturer le vaisseaw.

Aprés onze jours de marche nous Maper¢luies dats
le fointain, un de ses bouts me parat des plus ronds.
IEme serait impossible de décrire les difiérentes sen-
sations qui agitérent mon dme & fa vue de eetto fle
dont javais si souvent entendu parler et que je sa-
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vais nvoir été si peu fréqentée par mes compatriotes,
« Helas | m’éeriais-je, c’est done 1a qu’est mort
Phomme qui jadis faisait trembler Punivers I Le
lendemain de bonne heure nous jetdmes Pancre.
Ceite ile est couverte de montagnes et de rochers
escarpés.  Le sol en ess tresingrat. Je ne fus pas
a terre, mais la ville Jamestown me parut étre plan-
tée darbres.  La citadelle est située sur une mon-
tagne, et 'on y parvient au mnyen d’un escalier de
sept cent marches.  Napoléon avait été entéré A
cing milles de la ville.  TLie sentier qui conduisait &
s tombe 4tail presque unpraticable, un vieux soldat
qui en restait @ un mille, servait de guide aux &tran-
pers qui désiraient la visiter,  Au bout de trois
Juurs nous fimes voile,

Je soupirais ardemment aprés le moment de mon
arrivée en Amérique. DParfois en dormant i} me
semnblait &tre de retour 3 Montréal, et &tre entouré
de ma mére et de mes fréres A qui je racontais tout
ce qui m'était arrivé et tout ce que j’avais ve. Tl
me semblait voir ces choses et je me trouvais heureux,
inais bientot le bruit des vagues qui se brisaient sur
notre navire, me réveillait en sursaut et je m’aper-
cevais avec doulenr que ce n’était qu'un réve.  Ce-
pendant un dimanche matin, aprés deux mois de mar-
che de la ville du Cap, un homme ala t8te du mit,
crin: Terra ! o’0tait Long Island j Ie cccur me vola
de joie cn voyant cet ile ; nous apercumes bientdt
aprés Stafen-lsland, ensuite Block-1sland, et puis
New-Bedlord, qui ¢tait notre destination. Notre
arrivée ful annoncée par cinquante coups de canon
tirés de notre bord.

Nous jethmes Panere & une forte distance de la
ville.  Je couchai & bord, et le lendemain vers neuf
hewres, Jembarquai & bord d’une chaloupe, et au

*
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boul de quelgues minutes je foulais de nouveau le sol
américain et Jétais trausportd de joie. Nous avions
¢to deux mois & veair de la ville du Cap & New)
Bedford,

]

g, -



CHAPITRE VI

Mon premier soin presqu’en débarquant, fut d’6-
crire & mes parents pour leur apprendre que Jétais
de refour en Amérique, et que_je jouissais d’une
bonne santé. Moo deuxiéme soin fut de chercher
de Pouvrage comme imprimeur ; jen trouvai, mais
M. Palmer, le propriétaire du New-Bedford Mer-
cury, pour qui Je devais tmvmllur, trouvant que je
n’étais pas assez proprement mis pour comiposer
parmi ses ouvriers, (J’avais usé toutes mes hardesen
travalllant d bord de P Hibernia comme matelot,)
m’emmena avec lui dans un magasin et dit au mar-
chand de me laisser avoir pour vingt piastres de
vétements. Rien ne fut retenu chaque cemedi, sur
mes gages, pour payer les vétements.  Au bout d’un
mois je désirais m’en aller, mais je n’avais pas d’ar-
gent pour payer M. Palmer. Je lui dis qu'il m’était
impossible de le satisfaire.  Voici ee qu’il me répon-
dit: < 51 vous rencontrez une personne dans le méme
élat que vous étiez, faites-lui ce que je vous ai fait,
et je serai satisfait.” Je laissai New-Bedford et je
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pris laroute de New-York. Aun bout de quelques
jours, j’arrivai & Providence, capitale du Rhode-
Tsland, je trouvai cette ville trds belle ; de 13 je me
rendis 2 Hartford, belle ville de PEtat du Connec-
ticut, située sur les bords d’une riviére qui porte le
méme nom ; ensuite 3 New-Haven, situé & Pemboy-
chure de la méme riviére. L3, je m’embarquai i
bord d’un vapeur qui me transporta en quelques
heures & New-York. Ne pouvant trouver demploi
dans cette ville, je me rendis cn bateau-a-vapeur &
Albany, et de la & pied, 2 Troy, ot je m’engageai
comme commis. J’¢crivis de nouvesu a mes
parents.  J’étais assis un malin & la porte du ma.
gasin et je lisais Ja Minerne. Enlevant les yeux,
2apercus un de mes fréres, je fus des plus surpris,
ear je le eroyais § Montréal, et J’étais bien loin de
wm’imaginer qu'il se serait mis dans la téte de voya-
ger. Il resta pendant Ceux jours 4 Troy, ensuite i
partit.  Te laissai Troy presqw’aussitdt que Ini, et
Je fus & Saratoga Springs. Un eanpdien dansce
village mapprit qu’il-avait vu mon aom sur Ia liste
des lettres mortes dans un des journaux d*Albany,
Aprés un séjour d'une couple de semaines a Saratoga,
je me rendis & Schenectady, o je trouvai de Pou-
vrage en arrivant, Le lendemain aprés mon arrivée,
Jécrivis une lettre au maitre du burean de poste
¢’ Albany, lui mandant que P’avais appris qu'il y avait
upe lettre & mon adresse dans son burean, et Je
priant de me la faire parvenir. Ce qwil fit. Ctait
une fettre datCe de Montréal, qui venait d’un de mes
frires.  Iille élait congun en ces termes :
- o Montréal, 11 septembre 1837.
Mox Curr Louis, i
Nous te croyions mort depuis longtemps dans
quelques-unes do tes courses, et nous déplorions ic
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sort qui ’avait mené loin de ton pays pour gbmir et
mourir dans la misére. Nous avons donc &té agrén-
blement surpris en recevant tes deux lettres qui
nous sont parvenues presqu’en mbéme fewps, Je
vois par ces ieftres que le bonheur ne ¥a pas suivi
dans tes voyages, et pouvait-il en &tre autrement?
crois-tu pouvoir &tre heureux loin de ton pays, de
tes parents, de tes amis, de fouts religion et de ton
Dieu? Cependant, quoique peiné de tes misdres, je
men téjouirai; et toi-méme ne pourras les regret-
tery si elles ont pu, enfin, amener A des sentiments
et & des principes tels que je désire t'en voir.L’homme
de bien, quelques soient les revers dela fortune, en-
touré de sa famille et d’amis vertueux, est toujours
content et heureux vvec le témoignage d'une honne
conscience. Ne crois pas, mon cher Louis, que je
dise cela pour te faire des reproches; mon intention
est sculement de te-faire entrer en toi-méme, et te
faire consulter tes dispositions avant d’entrer parmi
les tiens, car que ces . dispasitions soignt boones, et
personne ne verra tonm retour dvec un plus grand

laisir que moi.
p. 4 L. G P

Ta lecture de cette lettre me crusa une jois
inexprimable. .

Aprés avoir travaillé pendant une conple de mois
3 Schenectady, je résolus de partiv pour Montréal,
Je nensais que larévolte allait bientdt éclater dans
le Canada, et je craignais que mes parents ne vin-
sent.en conséquence, a se troaver dans le trouble. Je
pris le chemin de fer et me rendis & Adbany, de 14
en diligence, a Troy, ot je couchai; je me retirai
chez la personne pour qui javais 16 commis. Iille me
dit que mon {rére avait couché 1& depuis que pétais
parti de Troy ; comme de vrai, if voulait parter du
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mdme frére quil avait vu & Troy quend 'y étais
eommis. Le lendemain je continusi mon voyage,
el upres une route p(:nib_le de trois 2 quatre jours
dans 1y neige, J’nrrimi_é Whitchall ou je passai une
T £ 00 «ieux; cnsuiie nomn rems €en raute.
Farrivai be mdma jour & Vergenses City. Je pussai
tiois & quatre jours dans cette vite,et puis ) 'en partis 5
aprés une marche de quelques heures Jarrivai &
Bliddlebury oty je rencontrai wn grand am que jo
navais pas vu depuis loogtemps; cet ami me fit ob-
tenir denx ou trois jours dPouvrage. Aprés un repos
de quatre a cing jours daps cette ville, je montai
sar mon cheval 3 deux pattes, et le soir entre quatre
& cinq heures, jarrivai @ Burlington.  Dans la ma-
Unte e {a tromeme journde, depuis mon arrivée
Burhington, comme pallais entrer dans mou hotel,
le phus Juune de mes fidres se présenta tout-a-coup
dines regards,  Je fus des plus surpeis et ui aussi.
Cluse curieuse aussiy st boulipue Ciait 3 edté de
Fhdtel o je pensiounnis, el je Pignorais; il m'y
cnunena, el me préta son rasoir pour me raser.
Favas fini Popération & moitié, quand un monsienr
Morcaugh de Montréal, vint me trouver et me dit
que mon frére désrmit me voir, © Que voulez-vous
dire, lui dis-je, le voici, mon frére, je vous wtroduis
3 ut-Ccstun autre frére, répondit M. Morrough,
Thest & bord du vapewr, et il m’a dit de vous dire
de vous dépécher, qu'il craignait que le vapeur
partit sans qulil put vous voir,—Je gagerais que
st Antoine me dit mon jeune fiére.—Je gogerais
gue out, fui répondis-je.”” Nous partimes 3 la course
et nous areivlries & temps,  C'Ctait notre frére
Anteine qui venait de Boston. C'éfait une pouvclle
turprise pout mon jeune frére et moi, ¢t notre (rére
Autoine nu ful pas moins surpris que nous Pavions
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£16 en nous rencontrant et que nous 'élions en le
voyaut; au lieu d’un frére qu'il s'Glait attendy &
voir, il en voyait deux. La rencontre était assex
singuliére. "L'rois fréres se rencontrer dans une ville
étrangére, sans se chercher niles uns ui les autres,
sans savoir qu'aucun d'eux y fut, et se rencontrer
tous trois dans moins d’une demie-hevre de temps.
Je me décidai & descendrenvec mon frére Antoine,
mon frére Adolple, c’était le nom de ['avtre, ne put
nous accoupaguer, v que son bourgeois Eiait absent

e Burlington et quil lui fallait avoir soin de o
boutique. ~ Nous arrivames en quelques heures & St.
Jean, et nous y couchames. Le lendemain matin
mon fréra partit pour Montréal, il prit les chars qui
alinient dans le temps do- St. Jean a Laprairie.
Moi, avant d'aller & Montréal, je voulais me rendre
4 3t. Hyacinthe par la voie de la riviere Chambly,
pour voir ma mére qui était ménagére au eoilege.
Mais & peine mon frére était-il parti, que jo me de-
cidai d’aller 3 Montréal avant d'aller & Saint-Hya-
cinthe. J'embarquai a trois heures a bord des charg
et Jarrivei A quatre heures & Laprairie, qui avait
€16 mon point de départ. J'¢tais content de me
voir si prés de Mogtréal, inais je fus peiné cn voyant
que je ne pouvais y traverser ce soir-la.  Per
rapport au vent qui é1ait grand, le | teau avait fini
de voyager pour ee jour-1a. Je couchai 3 Laprairie,
et le lendemain matin & onze heures j"étais de retour
dans ma ville natale, aprés trois ans d'absence, et
aprés avoir enduré beaucoup de misére et avoir ¢16
exposéd & beaucoup de dangers. Ma joie était inex-
primable. Mon frére G. me requt & bras ouverts
aitsi que tous mes amis. Au bout d’un mois je par-
tis pour aller voir ma mére, & St. Hyaciathe, mais
4 deux licues en deca je fus arrélé; je fus soup-
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gonné de vouloir passer aux Etats-Unis par la voie
de &t Ilyaciothe, pour porter des nouvelles aux
dnsurgés gui 7y €laient sawvés. On me ramena i
Moutréal, et on me logea 3 'hotel de la reine, on
les premiers hommes flu pays m’asaient précéds,
et ol je me trouval en (rés bonne compagnie,
Jlavais passe le ler janvier 1837 & Stelleubosh,
colonie du Cap de Bonne Espérance, Afrique Mé-
ntidionale, je passai le ler janvier 1838 dans la pri-
son de Montréal, ma ville natale. Aprés avoir
subi deux mois d’emprisonnement, je fus examing, et
comine on ne trouva rien conire noi, on mit en
liberté.

FINIS.
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